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Pedepar:

1.V nucepranii gocmigpKkeHO TEOPETUYHI i METOAWYHI 3acaay JIiIHFBOCAMOOCBITU MalOyTHIX YYUTEiB iHO3EMHUX MOB
y [eflaroriyHuX 3aKkjafax BULOi OCBiTU. PO3KpUTO CyTHICTb Ta OCOOIMBOCTI 3MiCTY JIIHTBOCAMOOCBITU MaliOyTHHOTO
BUYUTEJISI iIHO3EMHUX MOB. JJoBE[I€HO HEOOXiJHICTh 31ilICHEHHS KOHLIENITYaJIbHOr'O [1I€PEXOAY Bif JIiIHIBiCTUYHO]
OCBITH [I0 JIIHTBOCAMOOCBITH, SIKa Ma€ BUCTYIATHU SIK yMOBa HaBYaHHS, SIK IPOLEC, TapajlebHuil (OPMasIbHIl OCBITi,
Ta SIK IWJISIX i TpooBKeHHs. lle Mae cTaTy SIK PyIWiiHUM YMHHUKOM MifBUlieHHS e(eKTUBHOCTI Iporecy
npodeciiiHoi miAroToBKY MailbyTHIX yunUTeliB iHO3€EMHUX MOB, TaK i IEPCIIEKTUBHUM HaIIPSIMOM PO3BUTKY Cy4aCHOI
JIIHTBOJMIAKTUKU. HayKoBO OGIPYHTOBAHO KOHIEMILI0, PO3PO6JIEHO Ta 3MOJI€/IbOBAHO NE€AATOTIYHY CUCTEMY
JliHrBocamoocBity. [TpoBifnHa ines KoHLenii JiIHrBoCaMOOCBITH NOJIArae B I0OyI0Bi I1e1aroriyHoi cucteMu

JIIHTBOCAaMOOCBITH MalOyTHIX y4nTeJsIiB iHO3EMHUX MOB,  SKill lepe6aueHo MOXJIUBICTb peaizalii iHTerpaTuBHUX



3B'SI3KiB iHCTUTYLINHOI iHIIOMOBHOI MiATOTOBKYM CTYAEHTIB i JIIH'BOCAMOOCBITU Ha PiBHI METOZ0JIOTii, TEXHOJIOTII Ta
JIIHFBOAUJAKTUKY B MOJILIEHTPUYHOMY PiBHEBOMY OCBITHBOMY ITPOCTOPi. OCHOBHUMU MOJIOXKEHHSIMU KOHIIETLi €
Te, 1110 JIIHTBOCaMOOCBITa € TPOdECiiHO CIIPSIMOBAaHUM, HETIEPEPBHUM, iHTErpaTUBHUM, CAMOIIEPETBOPIOBATIbHUM
npouecoM. CXapakTepu30BaHO CTPYKTYPY F'OTOBHOCTI MalOyTHIX YYUTEJIiB iIHO3€MHUX MOB 10 JIIHTBOCAMOOCBITH.
3anponoHOBaHO aBTOPCHKY JIIHIBOAMIAKTUYHY TEXHOJIOTiI0 (POPMYBaHHS O3HAYEHOI TOTOBHOCTI, BU3HAUYE€HO
nesaroriyHi ymosu e(peKTUBHOrO (PYHKLIOHYBaHHS I1earoriyHoi CUCTEeMHU JIIHTBOCAMOOCBITH, PO3pO0JIEHO i

BIIPOBA/’)KEHO B OCBIiTHIl ITpoliec ii HaBYaJIbHO-METOIUYHE 320€3[1eYeHHSI.

2. In the thesis the theoretical and methodological grounds of future foreign languages teachers’ linguistic self-
education at pedagogical higher educational establishments are researched for the first time. The objective
necessity of re-directing the vector of the existing higher education system, in particular, in the sphere of foreign
languages teaching, from solely institutional paradigm to self-educational one, as the traditional «knowledge-
competence» format does not meet the needs of the present, is substantiated. It is emphasized that higher
educational institutions are supposed to provide students with basic training for continuous life-long linguistic
self-education, which is regarded as one of the most important constituents of the profession of the modern
teacher-linguist. The future teachers of foreign languages’ linguistic self-education is defined as practice-oriented
foreign language self-education, which provides constant independent maintaining and enhancing the level of
proficiency in a foreign language aimed at personal growth and professional self-perfection. The retrospective
analysis of growth dynamics of theory and practice of foreign languages self-education from antiquity to the first
quarter of the XXIst century is conducted; the periodization of the evolution of the above mentioned pedagogical
phenomenon is carried out. The basic psychophysiological factors, conditions and mechanisms, which stipulate
the process of linguistic self-education, as well as psychophysiological features of the personality, that should be
taken into account while organizing students’ linguistic self-educational activities with the view of its activation,
are considered. The necessity of realizing conceptual transition from linguistic education to linguistic self-
education, which is supposed to act as the condition of training, as the process, parallel to formal education, and as
the way of its continuation, which will be both the driving force of improving the process of future foreign
languages teachers’ professional training and a promising development trend of modern linguodidactics, is proved.
The conception of linguistic self-education pedagogical system is theoretically grounded and its model is
elaborated. The key idea of the conception centers around building the pedagogical system of future foreign
languages teachers’ linguistic self-education, which enables realizing the integrative links between institutional
foreign languages training and linguistic self-education at the level of methodology, technology and
linguodidactics within polycentric level-based educational space. The main points of the conception are as follows:
linguistic self-education is a professionally-oriented process directed at the specificity of future foreign languages
teachers’ professional activities; is a continuous process, since linguistic self-education acts as an interlink
between institutional and professional foreign languages self-education of the foreign languages teacher, which
provides its life-long continuity and succession; is an integrative process, as foreign languages training should not
only form the basis and determine the general character of linguistic self-education, but also embrace linguistic
self-education; is an auto-transformable process - linguistic self-education, as the result of interaction of internal
and external factors, influences the process of formation and development of the student, as a self-organizing self-
developing professional secondary language personality. The essence of future foreign languages teachers’
preparedness for linguistic self-education is disclosed and its structure is defined. It is substantiated that this
preparedness acts as training for postgraduate stage of foreign languages self-instruction and includes value-
motivational, cognitive, organizational-procedural and reflective-volitional components. The author’s
linguodidactic technology, aimed not only at achieving specific pragmatic goals of forming the previously
mentioned preparedness, but also at forming the students’ personality, oriented at constant improving his or her
future professional activities by means of continuous linguistic self-education, is proposed.

Jep>kaBHUH peecTpauiiiHuii Homep [IiP:

IIpiopuTeTHHI HaNIpSIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:



CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLilHOI AiSJIBHOCTI:
ITiZCcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

ITy6sikamii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
Coria;iIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBaHICTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'S130K 3 HAYKOBHMH T€EMaMH:

VI. BizoMocTi mpo HayKOBOr0 KEPiBHUKA /KePiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BiacHe IIpizBuie Im'sa I1o-0aThKOBI:
1. Tropina Banentnna OsiekcaHgpiBHa

2. Tiurina Valentyna Oleksandrivna
KBasigikamis: 1. nep,. 1., 13.00.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetbcs
JopaTrkoBa iHdpopmamnist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacwue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:
1. TropiHa BanenTtuna OsekcanapiBHa

2. Tiurina Valentyna Oleksandrivna
KBasigikamis: 1. nep,. u., 13.00.01
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHpopmamist:

IloBHe HaliMeHyBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHoOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:



InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. bigrok HaTtang MuxaiiiiBHa

2. Bidyuk Natalya Mykhailivna

KBasigikanis: 1. nep. 1., 13.00.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoaKeHHs:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Mopcska Jlinis IBaHiBHA

2. Morska Lilia Ivanivna

KBasmigikanis: 1. nex. 1., 13.00.02, 13.00.04
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

BiacHe IIpizBume Im'sa I1o-6aTbKOBI:
1. Manuxin Osnekcangp BosogumupoBuy

2. Malykhin Oleksandr Volodymyrovych

KBasigikanis: 1. nep. 1., 13.00.09

InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses



JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kop 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpassriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3aKkJII04Hi BiZmoMOCTi
BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBI
TOJIOBH paju

ByiacHe Ilpi3Buiie Im's ITo-6aTbKOBI

TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi

BignoBigasbHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

Peectpartop

KepiBHuk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIIOBiZaJIbBHUM 32 peeCcTpallilo HayKOBOi

OisSIIBHOCTI

Hinenko OnexkcaHap BacuipoBuy

Hinenko OnekcaHuap BacunaboBuy

IOpuenko T.A.



